DFUE_-_goods igsue slip DELIVERY-NO: 21367088 “ 01.02.2024 - 21106
(VDA 4912) . W h B PAGE  1/1
VENDOR -PLANT: 0085 RECIPIENT -PLANWT - 100 UNLOAD POINT: 14248~ =7
~-NUMBER: 91000197 -NUMBER : 24466 +STOR. LOCATION: 7
Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler France 5.A.8 V Del Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche' I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX -NUMBER 93630080
GROSS WEIGHT 345,50
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT, UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL,REF.NR. VEND. ADD, DATA VENDOR
-PQ8 PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. . MAX . NUMBER -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
26343787 2500195200 192 Pz § / Attuatore frizione 550004094502
01.02,2024 230612695-0000-10 )
000010 VP: k) TBA-501643 X ' 6,000 086612417~0000
VP: ’ TBA-520892 X 0,000 086612476-0000
ve: TBA-501644 X 086612441-0000
VE: 1208 X 000716820-0000 .
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1 Absender ({(Ndme, Anschriit, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Lieferantenaw,
Suppller No.

Schaeff ler France S.A.S

1 4
route de Bitche 93
FR-67506 Hag"ﬁe‘r}au CEDEX

91000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese BefSrderung unteriiegt trotz

intemationalen Slmﬂengmen?emehr {CMR).

CMR .

elner gegenteligen Abmachtng den Page 1 / 1
. mmungen des Ubereinkommens
Gher den Beférderungsvertrag im 87994508

2 Empfanger {Nama, Anschritt, Land)
Consignea {Mams, Addrass, Country)

Magz}a PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Frachtiihrer (Name, Anschiift, Land}
Carler (Name, Address, Country)

DHL: Global Forwarding ( Italy )
DHL Global Forwarding { Italy )
Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari

3 Auslieferungsort des Gutes
Placs deslgnated for delivery of goods

OnPlace  Modugmo

Italy

14248

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of Acceptance of Goods

Qrt/Pl
“®  Haguenau CEDEX
Land/Country
France

Datum/Date 02.02.2024

17 T

nder Frachiflhrer {Name, Angchrift, Land)
e Carriers {(Name, Address, Country}

Scognamiglio Logistics & Transports Srl

Via Ferrante Imparato, 29
80146 NAPOLI (NA)
Part, VA09251281219
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5 Belgefgte Dokumenle
Documents Enclosed

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
Reservations of Caniers

am G Y 4
"Scogramigio Loyistics & Transpo 8 SR &m’é‘g,,
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nte-imparate;

e 7 a8 e O herea 105 11 ity 125w
umber
0021366685 4 TBA-520892 87083330 1451, 60 3,572
0021366688 1 TBA-520892 380,00 0,893
0021366690V 4 TBA-520892 1382, 00 3,572
0021367088y 1 TBA-520892 345,50 0,893
Total: 10 Packing 3559,10 "' 8,930
Bezs, [(Gefehrzettelmuster-Nr. LIN-Nummer Verp.-Grupge 1 9 arzalenvom:  Absender Wahrung Empfanger
ggsgw Hazard Label No. Mumber UN Packaging Group | To Ba Paid nder Cumency Consicnes
No.g '_&
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sons;ge amtliche Behandiung} %/ I 4 ﬂ ”
1 3 Sendar's Instructions for Customs, ete. P _@!é‘?@y& .
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21 esmtngfsl%gltlw Haguenau CEDEX o o D:;gm

Scha%fﬂer_Frla(u A 80146 NAPOL! (NA)
route de Bitge 9. 1219
67506 uenau/CED y 5—1 2 8 Untenismrift und Stempel des Emptingers "
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25 éfaféllsfﬂoﬁ' o dianea Vo EotlemUng Paletten-Absender - Palelts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee

vonffrom bisho km
Type Number N Exchang | Type umber N Exchan
P Egchange b 9| yp E:mange <] 9
Euro Pallet Etro Pallet
_ Gitterbox Gitterbox
i
( ; }( ( Single Fatlet Single Pallet
o
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26 Contiact Pariner of Garier Confirmation of Recipient/Date/Signatura Confirmation of Driver/Date/Signature
27 r’lme Number et Load In kg \
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